
編號 協議名稱 簽署日期 合作方式

1
國家圖書館與美國國會

圖書館合作協議

2005/3/9 ;

2007/11/28
中文古籍數位合作

2 “歐盟資訊中心”協議 2006/9/26

1.收到的所有歐盟出版品必須在同一典藏中處理、編目及

製作索引。

2.做為由典藏機構所產出的歐盟相關資訊的集中服務點。

3.提供充裕時間（每週至少20小時）利用歐盟出版品及相

關資料；凡免費出版品要讓一般民眾容易取得。

4.儘可能和其他機構建立溝通的夥伴關係。

5.參與歐盟代表有關歐盟一般性的資訊活動。

6.定時地向歐盟代表報告參與歐盟之相關活動情形（討論

會，國際會議，座談會及其他同性質的活動）。

7.使用歐盟代表提供的特殊表單，每年向歐盟代表報告活

動情況。

3
世界數位圖書館參與者

協議
2008/7/11

參與者必須履行世界數位圖書館（WDL）參與者的義務，

以多語文的形式免費提供重要的文化資料於網路上供眾利

4

中華民國國家圖書館與

美國華盛頓大學圖書館

合作協議

2010/1/5 中文古籍數位合作。

5

國家圖書館與澳門圖書

館暨資訊管理協會合辦

“圖書館學研討會”合

2010/5/28 共同舉辦6場研討會

6

中華民國國家圖書館與

美國柏克萊加州大學圖

書館合作協議

2011/7/26 中文古籍數位合作

7
大英圖書館委員會與國

家圖書館合作協議
2013/11/5 提供館藏敦煌手稿的影像及基本詮釋資料

8

OCLC Online Computer

Library Center, Inc和

National Central Library[

國家圖書館]關於參與虛

擬國際規範文檔(VIAF)

之協定

2015/4/14 參與權威資源國際平台共建共享事務

9

中華民國國家圖書館與

大英國家圖書館簽署兩

館古籍合作備忘錄

2022/1/13

1.進行大英圖書館中的中文藏書數位化作業；

2.在共同興趣領域中探索合作研究的可能性，包括數位人

文領域與敦煌及絲路地區的典藏品領域；

3.藉由論壇及工作坊形式，於收藏管理及實踐(策展和修

護)的領域進行知識與技能的交流。


